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So benutzen Sie dieses Buch

Die PONS Grammatik kurz & biindig Italienisch bietet Ihnen eine
tibersichtliche Darstellung der aktuellen italienischen Sprache. Anhand
zahlreicher italienischer Beispielsdtze mit deutschen Ubersetzungen
kéinnen Sie die Regeln der italienischen Sprache auf einfache und ver-
standliche Weise erlernen oder wiederholen.

Wenn Sie schnell und gezielt etwas nachschlagen wollen, hilft lhnen
dabei unser Leitsystem: Orientieren Sie sich an den Kopfzeilen mit den
Kapitel- und Unterkapiteltberschriften.

Unter der Rubrik Leicht gemerkt! finden Sie das Wichtigste zu jedem
Kapitel in diesem Buch noch einmal in Kurzform zusammengefasst.
Wenn Sie sich also zu einem bestimmten Grammatikthema einen
kurzen, aber griindlichen Uberblick verschaffen wollen, dann kénnen Sie
sich an diesem Leicht-Merk-System orientieren!

Dartiber hinaus helfen |hnen zahlreiche Leicht-Gemerkt!-Tipps schwie-
rige Regeln besser zu verstehen und sich diese leichter zu merken.

Bei der Arbeit mit diesem Buch helfen lhnen die folgenden Symbole:

Hier wird auf eine Regel oder Besonderheit hingewiesen,
die Sie nicht (ibersehen sollten.

Kleine Tipps verraten lhnen an dieser Stelle, wie Sie sich
die Regeln besser merken kénnen.

Hier werden Unterschiede zwischen dem Deutschen und
dem ltalienischen aufgezeigt.

Im Anhang finden Sie aufserdem umfangreiche Erkldrungen wichtiger
Grammatikbegriffe und ein ausfiihrliches Stichwortregister, mit

dem Sie nach bestimmten Themen gezielt suchen kénnen. So wird
die PONS Grammatik kurz & biindig Italienisch zu lhrem wertvollen
Begleiter beim Erlernen der italienischen Sprache.

Zu allen Grammatik-Themen, die in diesem Buch behandelt werden, fin-
den Sie online unter www.pons.de/grammatikportal insgesamt mehr
als 100 Ubungen, mit denen Sie aktiv und sicher in der Sprache werden.
Auf der Innenseite des vorderen Buchdeckels wird lhnen Schritt fiir
Schritt erklart, wie Sie zum PONS-Grammatikportal gelangen.

Viel Spaft und Erfolg!
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DER ARTIKEL

Im Italienischen gibt es den bestimmten, den unbestimmten und den
Teilungsartikel.

Im Singular gibt es fiir mannliche Substantive die Formen il, I und lo, fr
weibliche I' und la, im Plural i und gli bzw. nur le fiir weibliche Substan-
tive,

LEICHT GEMERKT

Der bestimmte Artikel verschmilzt immer mit den Pripositionen a, da,
di, in und su zu besonderen Formen. Die zusammengezogenen Formen
mit con kommen nur in der gesprochenen Sprache vor,

Beim unbestimmten Artikel gibt es die Formen un und uno bzw. un’ und
una. Pluralformen gibt es keine. Stattdessen wird der Teillungsartikel (di
+ bestimmter Artikel) verwendet.

Ausschlaggebend fiir die Form des Artikels ist der erste Buchstabe des
folgenden Wortes (apostrophierte Form vor Vokal, lo vor s + Konso-
nant, z, ps, pn, gn, x, i + Vokal). Das kénnen Sie sich mit folgendem Satz
leicht merken:

Lo studente va dallo psicologo Der Student geht zum Psychologen
con lo zaino e incontra uno mit dem Rucksack und trifft einen
gnomo. Gnom.

15
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DAS SUBSTANTIV

1. Geschlecht der Substantive

Woran kann man das Geschlecht italienischer Substantive (Hauptwor-
ter) erkennen? Man muss wissen, dass sie entweder mannlich oder
weiblich sind (ein Neutrum kennt das Italienische nicht). Die Mehrzahl
von ihnen ist drei grofsen Klassen zuzuordnen:

méannlich | weiblich Aber:
Substantive il telefono Es gibt auch einige
auf -0 = il cielo weibliche Substantive
meist mannlich il libro auf -0, wie l'auto, la

biro, la foto, la mano,
la moto, la radio

Substantive |"amica Es gibt auch viele
auf -a = la bicicletta | mannliche Subs-
meist weiblich la carta tantive auf -a, wie il

cinema, il dentista, il
poeta, il programma

Substantive il mese la chiave
auf -e = |'elefante la madre
entweder ménn- | il dente la notte

lich oder weiblich

o ® Achtung: Das Geschlecht der Substantive auf -e erkennt man nur an
den Artikeln oder an den begleitenden Adjektiven:

la chiave piccola (weiblich), I'elefante grigio (mannlich)

Mannlich sind aufserdem:

1. Substantive, die mit einem Konsonanten enden: il bar, il film, il
camion

2. Substantive auf -one: il sapone, il cotone (aber: la canzone)

3. die meisten Namen von Meeren, Seen, Fliissen, Pdssen und Bergen:
il Reno, il Vesuvio, il Po (aber: la Loira, la Marna, la Garonna, la
Senna, le Alpi, le Ande)

4. Monate und Wochentage: il giugno, il venerdi (aber: la domenica)

5. Grundzahlen: il quattro

16
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DAS SUBSTANTIV

Weiblich sind aufserdem:
1. Substantive auf -zione: la lezione, la nazione, la lozione
Substantive auf -ta, -tu: la felicita, la virtu

Substantive auf -ie: la superficie

> owoN

Substantive auf -i: I'analisi, la paralisi, la tesi (aber: il taxi/tassi,
I"alibi, il brindisi)

Stadte- und Inselnamen: la Corsica (aber: il Cairo, il Madagascar)
Automarken: la Ferrari

Buchstaben ( » Kapitel ,1 Etwas zu Laut und Schrift”): la f

© N o

Frichte: la noce, la pera (aber: il melone)

(-
Pragen Sie sich beim Vokabellernen immer den bestimmten Artikel und E
das Geschlecht mit ein, denn manche Waérter gibt es in mannlicher wie =
auch weiblicher Form, sie haben aber unterschiedliche Bedeutungen! E
Das betrifft vor allem Bezeichnungen von Obst und Obstbdumen: §
(77
la ciliegia die Kirsche G
il ciliegio der Kirschbaum
la mela der Apfel
il melo der Apfelbaum
l'albicocca die Aprikose
Ialbicocco der Aprikosenbaum

Andere Substantive haben je nach Geschlecht véllig voneinander
abweichende Bedeutungen:

il modo die Art und Weise
la moda die Mode

il porto der Hafen

la porta die Tiir

il fine das Ziel, der Zweck
la fine das Ende

17
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DAS SUBSTANTIV

2. Personenbezeichnungen

Mannliche und weibliche Bezeichnungen von Personen unterscheiden

sich oft in der Endung. Die haufigsten Endungspaare sind:

Endungen mannlich weiblich

-0/-a il ragazzo la ragazza
-e/-a il signore la signora
-tore/-trice |'attore I'attrice
-e/-essa lo studente la studentessa

Achtung: Leider kbnnen Personenbezeichnungen nicht immer nur nach
diesem Muster abgeleitet werden.

Ausnahmen sind haufig: il nipote/la nipote, il turista/la turista.

Weibliche Substantive, die mit dem Suffix -essa von der mannlichen
Form abgeleitet worden sind (il medico/la medichessa) und die tra-
ditionell mannliche Berufe oder Amter bezeichnen, tragen hiufig eine
negative Nebenbedeutung, weshalb man besser auch flr Frauen die
mannliche Form benutzen sollte: I'avvocato Carla Sofri, il presidente
Giuliana Zandonella. Neuerdings findet man auch die entsprechende
weibliche Form mit der Endung -a.

Also nicht la ministressa Canzoneri, sondern il ministro/la ministra
Canzoneri.

Bei den folgenden Personenbezeichnungen |asst sich das Geschlecht
nur am Artikel oder an einem begleitenden Adjektiv erkennen, da sie
sich in der Form nicht unterscheiden:

1. einige mannliche Substantive auf -a, insbesondere die auf -ista
und -cida: il/la collega (der Kollege/die Kollegin), il/la turista (der
Tourist/die Touristin), l'omicida (der Mérder/die Morderin)

2. Substantive auf -ante/-(i)ente: il/la cantante (der Sanger/die San-
gerin), il/la cliente (der Kunde/die Kundin)

3. Substantive auf -ese: il/la francese (der Franzose/die Franzésin)

[ @ Achtung allerdings bei der Pluralbildung: Da unterscheiden sich Subs-
tantive auf -a voneinander:

i colleghi (die Kollegen), le colleghe (die Kolleginnen)

18
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DAS SUBSTANTIV

3. Zusammengesetzte Substantive

Meist entsprechen den deutschen zusammengesetzten Substantiven
im Italienischen prapositionale Fligungen:

mit di: la casa dello studente das Studentenwohnheim
mit a: il televisore a colori der Farbfernseher

mit da: la vasca da bagno die Badewanne

mit per: il corso per principianti der Anfangerkurs

mit in: il ballo in maschera der Maskenball

mit su: il vestito su misura der Maftanzug

Verbindungen ohne Prépositionen sind ziemlich selten, z. B.:
la busta paga (die Lohntiite), il vagone ristorante (der Speisewagen)

4. Plural der Substantive

Mannliche Substantive auf -0 und alle Substantive auf -e bilden den
Plural auf -i; weibliche Substantive auf -a bilden den Plural auf -e:

Singular Plural
méannlich il libro i libri

il pesce i pesci
weiblich la casa le case

la madre le madri

Besonderheiten bei der Pluralbildung

Substantive auf -co, -ca, -go, -ga

Mannliche Substantive auf -co, -go mit Betonung auf der vorletzten
Silbe bilden den Plural auf -chi, -ghi:

il buco, i buchi das Loch, die Lécher
il lago, i laghi der See, die Seen

Ausnahmen: l'amico - gli amici; il greco - i greci

Urheberrechtlich geschiitztes Material
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DAS SUBSTANTIV

Mannliche Substantive auf -co, -go mit Betonung auf der drittletzten
Silbe bilden den Plural auf -ci, -gi:

il medico, i medici der Arzt, die Arzte
I'asparago, gli asparagi der Spargel, die Spargel

Ausnahmen: il carico - i carichi

Der Plural der Substantive auf -logo lautet:

* bei Personenbezeichnungen -logi:
il teologo - i teologi, 'astrologo - gli astrologi

* bei Sachen -loghi:
il catalogo - i cataloghi, il dialogo - i dialoghi

Weibliche Substantive auf -ca und -ga bilden immer den Plural auf
-che, -ghe:

la maga, le maghe die Magierin, die Magierinnen
I'armonica, le armoniche die Mundharmonika, die Mundhar-
moniken

Tipp: Sprechen Sie beim Lernen dieser Substantive immer Singular und
Plural laut mit! Dadurch pragt sich die richtige Aussprache ein, von der
Sie - im Zweifelsfall - die richtige Schreibweise ableiten kénnen.

/il didlogo/ - /idialogi/ » Im Plural muss das Wort also wegen der
Endung i mit h geschrieben werden: i dialoghi

Hier hilft folgender Merkspruch, den Sie genauso auf den Buchstaben g
anwenden kénnen:

/ka/, /ku/, /ko/ - acca no! » Kein h beia, u, o!
/ke/, /ki/ - acca si! » Mithbeieundi!

Substantive auf -io, -ia

* Bei Substantiven mit betontem -i- wird die regelmafiige Pluralbil-
dung angefligt (was bei ménnlichen Substantiven zu -ii fiihrt):

lo zio, gli zii der Onkel, die Onkel
la bugia, le bugie die Liige, die Liigen

20
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